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Libor Martinek pok rti dvé prekladové knihy poezie polskych basnik

KARVINA, OPAVA — Mekkou &esko-polskych literarnich vztarse stale vice stava
meésto Krnov. Neni divu, v prosinci 2012 zdéegstavil pedagog Slezské univerzity a
mimoradny profesor Vratislavské univerzity, literarréidec, basnik atpkladatel doc.
PhDr. Libor Martinek, Ph.D.spol&né s mistostarostkou Rendtou Ramazanovou a
projektovym manazerem Regionu Krnovsko RostislaBaimerem svoji dvojjazinou,
¢esko-polskou béasnickou sbirku Jsi mym signifié stedemoim signifié a dalSi
slavnostni chvile &nované literatte budou na krnovské radnici probihat uz tento
¢tvrtek 21. Bezna 2013 od 15 hodin.

V hlavni roli se opt predstavi Libor Martinek, tentokrat nikoli jako autarybrz jako
piekladatel. A to hned dvakrat. 8o swta totiz spat hned d¢ prekladové knihy
basni, kterou z originalni polstiny d@eského jazyka fgvedl pra¢ tento neunavny
propagator literatury naSich severnich sousé&tery v obdobi mezi aima krnovskymi
kity nabidl ceskémucétendi také peklad reprezentativnino vyboru poezie polského
autora Zbigniewa Chojnowského z OlStyna z let 198@011, nazvany Mazurské
odjezdy a vydany v opavském vydavatelstvi a nakédsiai LITERATURE &
SCIENCES.

Prvni pokténou knihou bude sbirka Baraba$ a jiné bastiba'ského autora Marka
Rapnického. Ten,davystudovany archeolog, se stal jizZ v osmdesatgtdch minulého
stoleti jednim z tahouinkulturniho Zivota v Ratibh®, kde organizovatadu akci naifi¢
celym kulturnim spektrem ¢etre literarnich véeni ¢i rockovych konceft. Do
literarniho s¥ta vstoupil vroce 1975 basnickym debutentasopise Katolické
univerzity v Lublinu a az do roku 2006 se jeho kashjevovaly pedevSim viiznych
sbornicich; samostatnvydal mj. sbirky poezieOsé¢ (,Kost*; Krakéw, 1990) a
Terytorium powierniczd,Spravované uzemi“; Krakow, 2006). Spolupracor@lnéz
na fad® publikaci popularizujicich krasnou literaturu, wetné ungni a ungleckou
fotografii, aktivre se ¥nuje pra¢ polsko<eské a slezské kulturni vzajemnosti. Od roku
2005 vydava vSeobegmznavany kultur&spole&ensky Provitini almanach (Almanach
Prowincjonalny). Kromi kulturnich aktivit vykonaval funkce v radnésta Ratibod a byl
rovnez krajskym radnim.

.Basrnt Marka Rapnického pochazeji¢tginou z rukopis, neékteré z nich byly
publikovany v ratibéském kulturg-literarnim milro¢niku Almanach Prowincjonalny.
Pti vybéru basni pro knihu Barnabas a jiné kasme velmi Uzce spolupracovalifka
piekladatel, redaktor a editor svazku v jedné &ddbor Martinek.

Druhou pokténou knihou pak bude 40 nespravnych basni o méstaku, pod niz je
podepsany prudnicky basnik a satirik Wojciech Qsski. Byvaly Wwitel, dnes velmi
aktivni dichodce (jeclenem a wd¢i osobnosti &kolika kulturnich uskupeni), drzitel
sttibrné medaile Zaslouzily o kulturu Gloria Artis (&), dal o sob poprvé vyrazdji
védet basrmi otiS€nymi v almanachir&a urody(,Ruze pivabu“, 1995) a od té doby
je mimaadre pilnym literatem; realizuje se nejen jako samastadutor, ale je téz
zaslouzilym redaktorem a editorem cetédy almanaah¢i sbirek jinych twrca. Z
piedchozichcasopiseckych a dalSictrgkladi Libora Martinka znaji verSe Wojciecha
Ossoliiského takéten&i v Ceské republice.
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Také basé Wojciecha Ossatiského obsaZzené v knize 40 nespravnych basni o mém
meésteku jsou pgedevSim feklady basnikovych rukopis na jejichz vybru autor
spolupracoval. ,S ohledem na charakter poezie @mage svazku, l&dé gedevSim
ironicky az sarkasticky, zattené pedevsim sociélfikriticky, nelze hovéit o vérném

piekladu, ale o f@baskni ¢i dokonce variacich na dané téma,” shrnuje charaktgch
prekladi Libor Martinek.
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